CONVENIO BASICO DE COOPERACION TECNICA Y CIENTIFICA ENTRE
EL. GOBIERNO DE IA REPUBLICA DEL PERU Y LA FUNDACION FRIED-
RICH NAUMANN

El Gobierno de la Repfiblica del Peri, que en adelante se denominard el Gobierno
Peruano, y la Fundacién Friedrich Naumann, que en adelante se denominard la
Fundacibén, acuerdan un Convenio bdsico de Cooperacifn Técnica y Cientifica en
los términos siguientes:

ARTICULO I

1.~ La Fundacibén prestarid al Gobierno Peruano su cooperacién para la ejecucién
de proyectos de caricter técnico y cientifico, de conformidad con lo dispuesto
en el presente Convenio.

2.— las Partes Contratantes podrén concertar Acuerdos sobre distintos Proyectos
de Cooperacidn Técnica y Cientifica.

ARTICULO IT

1.- ILa Fundacibn tiene como objetivo fomentar e implementar proyectos de coope-
racién técnica y cientifica, que estédn destinados a mejorar las condiciones eco-
némicas, sociales y culturales de la poblacibfn peruana, concentrando fundamental-
mente su accidén de acuerdo a las prioridades que senale el Gobierno Peruano.

2.- La Fundacibn contribuir@ a los gastos de financiamiento y mantenimiento
de los Acuerdos que surjan del presente Convenio.

3.- Los requisitos especificos relativos a administracién y control de fondos
suministrados por la Fundacifn se formularé&n en los respectivos Acuerdos sobre
distintos Proyectos de Cooperacién Técnica y Cientifica.

4.~ Base para los aportes financieros de la Fundacidén son presupuestos elabora-
dos conjuntamente y aceptados por ambas Partes.

5.- El sistema de direccién de cada proyecto se establecerd en los acuerdos
complementarios correspondientes seglin las necesidades especificas de cada uno
de los proyectos, cifiéndose a lo establecido en la legislacifn peruana sobre
cooperacién técnica internacional

ARTICULO III

En el marco de los Proyectos de Cooperacibn previstos en el Articulo II, inciso 1,
el Gobierno Peruano se compramete a:

1.- Facilitar los terrenos y edificios que se consideren necesarios para los
proyectos en el Perfi y se hard cargo de sus instalaciones en el caso de que la
Fundacifén no las suministre.

2.— Eximir de derechos aduaneros y demis gravamenes de efectos equivalentes a
los objetos suministrados por la Fundacidn para la ejecucidn de los proyectos en
el Peri, de conformidad a lo sehalado en los respectivos Acuerdos especificos.




3.- Contribuir a los gastos de funcionamiento y mantenimiento que originen
los proyectos del Sector PGblico. Los detalles se formular&n en los respec-
tivos Acuerdos.

4.- Procurar que los expertos enviados sean reemplazados, pasado un tiempo
prudencial, por t&cnicos peruanos idéneos. Con este fin pondr&n a disposicién
y en n@mero suficiente, los nacionales peruanos como contraparte, destinados a
reemplazar a los expertos de la Fundacifn.

ARTICULO IV

El Gobierno Peruano se campromete a otorgar los siguientes privilegios y faci-
lidades a los expertos de la Fundacifn que viajen al Perfi con relacifn a los
proyectos que surjan por el presente Acuerdo:

1.- Cuidar de la proteccién de las personas y los bienes de los expertos en-
viados y de sus familiares. Esta proteccifén se extenderi también a las perso-
nas que dependan del experto y que entren al Perfi en aplicacifn y con ocasifn
de este Convenio.

2.- Conceder en momentos de crisis internacionales, a las personas menciona-
das en el inciso 1, toda la ayuda necesaria para su repatriacién.

3.~ Proteger, en lo posible, a las personas mencionadas en el inciso 1, de
cualquier detencifn o encarcelamiento. En caso de que una de las personas
mencionadas sufriera encarcelamiento, el Gobierno Peruano facilitars a la

Fundacibn sin demora y por la via mis rdpida, una comunicacién sobre el su-
ceso;

- especificando las acusaciones presentadas contra las personas
detenidas e informando sobre el estado y desarrollo del proce-

so legal, y

obtendrd las facilidades del caso para que los representantes de
la Fundacidn visiten a los detenidos o encarcelados y se entrevis-
ten con ellos, pemitiendo a la Fundacifn asequrar el bienestar
personal de los detenidos o encarcelados.

4.- Ios expertos de la Fundacifn en servicio de cooperacifn técnica no res-
ponderén civilmente frente a terceros por dafios y perjuicios ocasionados en
la ejecucién ordinaria de sus labores debiendo el Gobierno Peruano, para este
efecto, contratar de acuerdo a lo que establezca el documento del proyecto
respectivo un seguro que cubra esta eventualidad, salvo en los casos de dolo
o negligencia grave en los que los expertos deberén asumir las responsabili-
dades a que haya lugar.

5.- Extender a las personas mencionadas en el inciso 1 un documento de iden-
tidad en el cual se hard referencia a la proteccién especial que les concede
el Gobierno Peruano; en los documentos de identidad para los expertos consta-
rd ademis que los organismos estatales deber@n brindarle todo tipo de apoyo
necesario.

6.- Conceder en todo momento y exentos de derechos a las personas mencionadas
en el inciso 1, del Articulo 4, las autorizaciones para entrar al pais y salir
de él, residencia y visado oficial.




7.~ Conceder la exoneracién de todo impuesto o gravémen fiscal sobre los
sueldos, remuneraciones y otras indemnizaciones que est&n a cargo de la Fun-
dacién.

8.~ Conceder a los expertos enviados por la Fundacibn los privilegios sefia-
lados en los articulos 70 y 74 del Decreto Supremo No. 69, del 18 de febrero
de 1954, para lo cual serd de aplicacién, en lo pertinente el articulo 75
del referido Decreto Supremo.

Los expertos enviados por la Fundacién podrén adquirir un auto de produccién
nacional al valor de venta en planta y liberado del pago del impuesto a los
bienes y servicios, conforme a la legislacién peruana sobre el particular.

El Representante de la Fundacifn en el Perfi tendrd derecho a efectuar importa-
ciones con una cuota similar a la que se tiene asignada a los Ministros Con-

sejeros de las Representaciones Diplomidticas, de conformidad a lo establecido
en el Decreto Supremo No. 60, del 18 de febrero de 1954.

9.~ Los Privilegios y facilidades mencionados en el presente Convenio no serin
de aplicacién a los expertos enviados por la Fundacién o a las personas depen-
dientes de ellos, cuando sean de nacionalidad peruana.

ARTICUIO V

2.~ En el presente Convenio se prorrogard técitamente de afio en afio, a no ser
que una de las Partes Contratantes lo denuncie por escrito tres meses antes
de expirar el periodo correspondiente.

3.~ Una vez expirado el Convenio seguirén aplicindose sus clausulas a los
proyectos de cooperacién técnica y cientifica acordados hasta la conclusifn
normal de los mismos.

Este Convenio es suscrito en dos ejemplares igualmente vélidos, uno en idioma
castellano y otro en idioma alemén.

Lima a los cuatro dias gé nesdemyodenﬁ.lmvecientossetentayocl'b.
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por el Gobierno de la Repflblica por la Fundacién Friedrich
del Pert Naumann, Seccifén Inter-
nacional




